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Wichtige Sicherheitsanweisungen

& Dieses Handbuch enthalt wichtige Anweisungen und Warnungen zur Sicherheit von Personen. Bevor Sie mit der
Arbeit beginnen, machen Sie sich mit dem Inhalt der Bedienungsanleitung vertraut. Im Zweifelsfall von der Instal-
lation absehen und sich zur Klarung an den Kundenservice des Herstellers wenden.
Bewahren Sie diese Anweisungen fiir zukiinftige Wartungs oder Entsorgungszwecke auf.

Wichtige Sicherheitshinweise flr die montage

Trennen Sie die das Gerat immer von der Spannungsversorgung, bevor Sie es

installieren oder reparieren.

«Installieren Sie etwaige stationare Bedienungsgerate neben dem Tor, fern von beweglichen Teilen und mindestens 1,5 m
hoch.

« Eine leicht zugéngliche Verbindungsvorrichtung sollten bei dauerhaft verbundenen Geraten angebracht sein. Wir empfehlen
einen Notausschalter zu installieren.

*Nur Fachpersonal, Wartungspersonal oder entsprechend unterwiesene Bediener diirfen mit diesem Geréat hantieren.

*Das Tragen von Schutzbrillen wéahrend der Installation wird empfohlen.

«Sicherungen sollten nur bei ausgeschalteter Stromversorgung gewechselt werden.

Der Benutzer sollte immer eine Bedienungsanleitung griffbereit haben.

*Keine Geréateteile modifizieren. Unzuldssige Handlungen kdnnen zu Fehlfunktionen fiihren. Der Hersteller lehnt jede Haftung
flir Schaden ab, die durch die Verwendung des modifizierten Produkts entstehen.

«Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen auf und setzen Sie es keinen offenen Flammen aus. Dies kann
das Gerat beschadigen und Fehlfunktionen verursachen.

*Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerat um und vermeiden Sie Quetschungen, St6Be und Stilirze, um Beschadigung des Gerats
zu vermeiden.

Wichtige Sicherheitshinweise fiir den Sicheren Gebrauch

»Das Produkt ist nicht zur Verwendung durch Personen mit eingeschrénkten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten oder Personen ohne entsprechende Erfahrung oder Wissen (einschlieBlich Kinder) bestimmt. Ausgenommen sie stehen
unter der Aufsicht von Personen, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich sind und von ihnen in Verwendungsfragen geschult
wurden.

GERATENTSORGUNG Dieses Produkt darf, wie gekennzeichnet, nicht als Hausmiill entsorgt werden. Um das
Produkt zu entsorgen, missen Sie es in die selektive Abfallsammlung geman den 6rtlichen Vorschriften abgeben
oder das Produkt beim Kauf eines neuen, gleichwertigen Produkts an den Verkaufer dieses Produkts zurlick-
senden.

Benutzung der Anlage / Systemnutzung

Dieses Gerat wurde fiir die Benutzung mit Garagentoren entwickelt. Es ist nicht fiir die direkte Aktivierung anderer Geréate
bestimmt. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, ohne Vorwarnung oder Vorankiindigung, Anderungen an der Spe-
zifikation des Geréates vorzunehmen. Fr Irrtimer und Druckfehler kann keine Haftung Gibernommen werden.

Beschreibung

AuRerst praziser Magnetdetektor, an den eine Schleife angeschlossen wird, die in einem vorher bestimmten Bereich die Pra-
senz von Fahrzeugen (Metallmassen) zu erkennen gestattet.
Hauptanwendungen:

*Einfahrt-/Ausfahrtkontrolle von Fahrzeugen fiir den Zugang zu Garagentoren, Gittern, Sperren, ...
*Fahrzeugerkennung an automatischen Ampeleinrichtungen
*Metallmassenerkennung von einem vorher bestimmten Bereich aus
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Technische Merkmale

Parameter __________Juen

Stromversorgung

Verbrauch max.
Schwingungsfrequenz
Schleifeninduktivitat

Anz. anschlieBbarer Schleifen
Leistung im Netzwerk-Bereitschaftsmodus
Relaiskontakte
Betriebstemperatur
Dichtigkeit

Abmessungen

Gewicht

Anforderungen gemaR der Okodesign-Verordnung

230V ac

14mA bis 230V ac

40kHz bis 140kHz

30uH bis 250pH

1

1,2W

6A, 230V

-20°C bis +55°C (bis 98%HTr)
IP54 (mit Kabeleinflihrungsstutzen IP65)
140x220x55mm

6239

Dieses Gerét erfilllt die Anforderungen an die Energieeffizienz, die durch die Okodesign-Verordnung festgelegt sind.

Im Folgenden werden die spezifischen Parameter aufgefiihrt:

*Netzwerkvorbereitungsmodus: Dieses Gerat verfiigt Uiber einen Netzwerkvorbereitungsmodus, der automatisch akti-
viert wird, wenn das Gerat mit Strom versorgt wird oder ein Signal empfangen wird.
-Ubergangszeit in den Netzwerkvorbereitungsmodus: 1 Sekunde.
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1 Leitung 230V ac

2 Leitung 230V ac

3 Allgemeine Prasenz
4 Prasenz geschlossen NC
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5 Prasenz offen NA
6 Eingang NA
7 Eingang NA
8 Ausgang NA

9 Ausgang NA
10 Windung
11 Windung
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Installation

Schleifeninstallation

*Am Boden eine gemaR der von der Windungsanzahl abhdngenden Abmessungstabelle gleichférmige rechteckige Ver-
tiefung anbringen, die hdchstens 5cm tief sein darf.

*Biegsames verdrillten Leiterkabel mit 1,5 oder 2mm2 Querschnitt einlegen und dabei das Innere des Rechtecks umge-
ben, bis die richtige Zahl der Windungen (Umlaufe) erzielt ist.

*Die beiden herausstehenden Kabelenden bis zu den Klemmen 10 und 11 des Magnetdetektors verdrillen.

*Vertiefungen, in denen sich die Schleifen befinden, kompakt und fest mit Schnellzement fiillen, damit sich diese weder
durch Schwingungen noch durch Rissbildung der Abdeckung selbst bewegen kénnen.

Installationsbeispiele

Abmessungstabelle 1

A3 m ’

1x0,5 5
1,5x0,75 4
2xl N B Detector
2,5x1,25 4
3x1,5 3
3,6x1,75 3
4x2 3
4,5%x2,25 3
5x2,5 2
Abmessungstabelle 2
d
1x0,75 3 ‘
2x1 3 B
2,5x1,25 3 l
4x2 3
5x2,5 2 llm Detector
/ | /
/ DOOR /
/ [ 7
llm
B
L
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Installation des Magnetdetektors

Gehauserlickseite unter Verwendung der mitgelieferten Diibel und Schrauben an der Wand befestigen. Kabel unten durch
das Gerat fihren. Stromversorgungskabel an die Klemmen der gedruckten Schaltung anschliefen und dabei den Anwei-

sungen des Siebdrucks auf der Platine folgen. Stirnseite des Gerats mit den hierfiir mitgelieferten Schrauben an der Riick-
seite befestigen.

Empfehlungen

*- Der Abstand zwischen jeder beliebigen Stirnseite der einen und der anderen Schleife oder der Tir selbst darf héchs-
tens einen Meter betragen.

- Der Abstand des verdrillten Kabels von der Schleife bis zum Detektor darf héchstens zehn Meter betragen.

«- Das Kabel von der Schleife zum Detektor muss wenigstens 20 Drehungen pro Meter verdrillt sein.

«- Die Verkabelung der Schleife darf nicht in der Nahe der Stromversorgungskabel installiert sein.

«- Sollten zwei Schleifen ziemlich nahe an ihren jeweiligen Detektoren arbeiten, fiir jede eine andere Arbeitsfrequenz
wahlen. Auf diese Weise entstehen keine Interferenzen.

«- Steht der Mikroschalter 1 auf ON, schlief3t die Tiir automatisch beim Ablauf des 15-Minuten-Zeitraums der Einrastung
des Detektors, auch wenn sich ein Fahrzeug darin befindet.

*- Dieser Magnetdetektor dient nur zur Erkennung von Metallgegenstanden; NICHT ZUR PERSONENSICHERHEIT
VERWENDEN.

*Fur Entdeckung kleiner Fahrzeuge, zum Beispiel, Motorrader, wird es empfohlen, Schleifen kleiner Dimensionen zu
verwenden.

Grundlegender Betrieb

Prasenz (umgeschalteter Kontakt NO/NC (voreingestellt)): bei der Erkennung eines Fahrzeugs 6ffnet sich der Kontakt und
aktiviert die Prasenz.

Eingang (NO): schlief3t sich, sobald ein Fahrzeug in die Schleife kommt.
Ausgang (NO): schlieBt sich, sobald ein Fahrzeug aus dem von der Schleife abgedeckten Bereich fahrt.

Mikroschalterbetrieb

Erkennungszeit Umschalter 1

Unbegrenzt

Auf 15min begrenzt (nach deren Ablauf er zu erken-
nen aufhort und die Frequenz abgleicht)

Schwingungsfrequenz Umschalter 2

Normalfrequenz
Erhoht Frequenz OFF

ON

™)

Die Schwingungsfrequenz hangt von der Schleifeninduktivitat ab.

Anwahl Verzégerungszeit Umschalter 3 Umschalter 4

Verzdgerung Os

Verzbdgerung 2s OFF ON

Verzdgerung 5s ON OFF

Verzdgerung 10s OFF OFF
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Abgleich

Beim Abgleich (10s) bleiben die rote (FEHLER) und griine LED (ABGLEICH) erleuchtet. Nach deren Beendigung erléschen
sie. Gehen sie nicht aus, weist dies folgendermafen auf irgendeinen Fehler im Schleifenanschluss hin:

*FEHLER- und ABGLEICH-LED blinken: Schleife nicht angeschlossen oder an irgendeiner Stelle unterbrochen.
*FEHLER-LED blinkt: Schleife mit zu niedriger Induktivitat, Windungen hinzufligen.
*ABGLEICH-LED blinkt: Schleife mit zu hoher Induktivitat, zu viele Windungen.

Bei der Abgleichzeit betatigt der Detektor den Sicherheitskontakt (Prasenz)

und beugt dadurch in dieser Zeit mdglichen Schaden vor.
Empfindlichkeit

Mit Hilfe des 10-Stellungs-Drehpotentiometers stehen zehn anwéhlbare Empfindlichkeitsstufen zur Verfiigung. 0 gibt die Min-
destempfindlichkeit und 9 die Héchstempfindlichkeit an.

Typische Installation mit 2x1m Schleife

Farvzevs __[sensividad

Pkw Niedrig
Motorrad Mittel
Lkw Hoch
Fahrrad Hoch
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EU-Konformitatserklarung

Der Hersteller JCM TECHNOLOGIES, SAU erklart, dass das Produkt DMS mit den relevanten grundlegenden Anfor-
derungen der RED- Richtlinie 2014/53/EU, der RoHS- Richtlinie 2011/65/EU entspricht, und Okodesign- Verordnung
2023/826/EU entspricht, sofern das Produkt ordnungsgeman verwendet wird.

Siehe Website https://www.jcm-tech.com/de/klarungen/

JCM TECHNOLOGIES, SAU
C/ COSTAD'EN PARATGE, 6B
08500 VIC (BARCELONA)
SPANIEN

RECYCLE \
[
[},
UM_3201263_DMS_DE_Rev02 L
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